‘é}g Fabricant/ Adresse . Manufacturer / Adgress AIR LIQUIDE WELDING FRANCE
" H Unité de production de Pont Sainte Maxence
" A ; ; Place Le Chiteller - BP 80359

BERLIKON EC Déclaration of conformity 60723 PONT STE MAXENCE Cedex FRANCE

engager de

Déclare ci-aprés que le générateur ds soudage manusl Type CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Numéro W000055013 WOG0257777 WC00055022
est conforme aux dispositions des Directives Basse tension { Directive CEM 2008/95/CE), ainsi qu'a la Directive CEM (Directive 200411 08/CE) ef aux
législations nationales la fransposant ; et déclare par ailleurs que [es normes

+ ENB0974-1 "Regles de séourité pour le matériel de scudage electrique. Partie 1: Sources de courant de scudage,

*  ENGC 974-10 "Compathiliié Electromagnétique (CEM). Norme de produit pour le matériel de soudage & larc.”
ont &t appliguées Cetle déclaration s'applique également aux versions dérivéss du modéle cité ci-dessus et référancées - «Réfdérivéess.
Cette déclaration CE de conformité garantit que le matérlel livré respecte la législation en vigueur, s'll est ufilisé conformément a |a notice d'insiruction jointe.
Tout montage différent ou toute modification entrafne la nullité de notre certification. If est donc recommandé pour toute modification éventuetle de faire
appel au constructeur, A défaut, I'entreprise réalisant les modifications dolt refaire |a certification. Dans ce cas, cette nouvelle certification ne saurait nous
g quelque fagon ue ce soit. Ce document doit tre transmis 4 votre service lechnigue ou votre servica achat, pour archivage. ]
Hereby states that the manual welding generator Type CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Number WOD0D55013 V000257777 WO00055022
conforms {6 the provisions of the Low Voltage Directives { Directive 20U8/95/CE), as weil as the CEM Directive (Directive 2004/1 Q8/CE) and the
national legistafion fransposing it , and moreover declares that standards :

»  ENG09741 *Safely requiations for electric welding equipment, Part 1: Sources of welding current."

»  EN 80 974-10 "Eleclromagnetic Compatibilily (EC) Product standard for arc wekling equipment,
have heen applied. This statement also applies to versions of the aforementioned mode! which are referoncad : «R&fdérivéesy,
This EC declaration of conformity guaranfess that the equipment defivered complies with the legisiations in force, if it is used in accordance with the
enclosed instructions, Any different assembly or modification renders our certificaion void, It is therefore recommended that the manufacturer be consulted
abouf any possible modification. Failing that, the company which makes the modifications should ensure the recertification. Should this oceur, the new
certification is not binding on us in any way whatsoever, This document should be transmitted fo your technicaf or purchasing department for record
pUrposes.

Erkiart nachstehend, daft der manuelle Schweillgenarator  Typ CITOWAVE MY 280/MXW 400/500 Nummer W000055013 W000257777 WO00055022

den Verfigungen der Vorschriften fiir Schwachstrom (EWG-Yorschrift 2006/95/CE), sowie der FBZ-Vorschrit (EWG-Vorschrift 2004/108/CE) und der
nationalen, sfe transpenierenden Gesetzgebung entspricht ; und erkkirt andererseits, dalt die Normen :

» EN60974-1 "Sicherheitshastimmungen fiir alektrisches Schweimateral Tt 1: Schweiungs-Stromgquellen.”

+  EN 60 974-10 "Eiektromagnetische Kompatibilitat (FBZ) Produkinorm fiir das WIG-SchweiRmaterial."
angewandt wurden. Diese Erkiérung Ist auch giitig fiir die vom vorstehenden Modsil abgeleitaten Versionen mit den Referenzen ; «Refdérivéess.
Mit vorliegender EG-Konformititserkldrung garantieren wir, unter Vorbehalt eines ordnungsgeméten Einsatzes nach den beiliegenden Anweisungen zur
Benutzung, die Einhaltung der giiltigen Rechtsvorschriften fiir das gelieferte Material. Jegiiche Anderung belm Aufbay b.zw. jegliche andere Abwandlung flirt
zur Nichtigkeit unserer Erklirung. Wir raten daher, bei allen eventuellen Anderungen den Hersteller heranzuziehen, In Ermangelung eines Basseran ist die
Anderung vormehmende Unternehmen dazy gehalten, eine emeute Erkldrung abzufassen. In diesem Fall Ist neue Bestatigung fiir uns in keinster Weise
bindend. Das vorliegende Schriftstilck mu zur Archivierung an Ihre tachnishe Abteilung, b.z.w. an lhre Einkaufsabteitung waltergeleitet werden,
Dichiara qui di seguito che il gensraiore di saidafura manuale Tipo CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Numero W000055013 WO00257777 WO00055022
& conforme alle disposizioni defie Direftive Bassa tansione (Direftiva 2008/95/CE), & CEM {Direttiva 2004/108/CE) & alle
legistazioni nazionali corispondenti ; e dichiara inoftre che fe norme ;

¢ EN 80 §74-1 "Regole di sictrezza per il materiale da saldafura eleftrico Pare 1: sorgenti di corrente di saldatura.”

EN 60 974-10 "Compatibilita Etettromagnefica (CEM) Norma df prodotto per il maleriale da saldatura allarco,”
sono sfate appiicate. Questa dichiarazione si applica anche alle versioni derivate e ai riferiment! dal modeilo sopra indicato : «Réfdbrivéess,
Questa dichirazions di conformiti CE garantisce che if materiale consegnafols, se utilizzato nef rispetto delie istruzioni accluse, é conforme alle norme
vigenti, Un'installazione diversa da quella auspicata o qualsiasi modifica comporita I'annullamento delia nostra cerfificazione. Per eventuali maodifiche, si
raccomanda pertanto di rivolgersi diretfamenta all’azienda costiutirice. Se questultima non viene avvertita, Ia ditta che effectuer le modifiche dovrs
procedere 2 un nuova certificazione. In questo caso, la nuova certificazione non rappresenferd, in nessuna aventualits, un impegno da parte nostra, Questo
documento dev'essere trasmesso al servizo Tecnico a Acquisti delfa Sua azienda per archiviazione.
Declara, a continuacion, que el generador de soldadura manual — Tipo CITOWAVE MY 280MXW 3005500 Nemero WO000055013 WOD0267777 WOOD055022
&s conforme & las disposiciones da ag Directivas de Baja tensién {Directiva 2006/95/CE), asi como de la Directiva CEM (Directiva 20041108/CE} y las
ksgistaciones nacionales que la contemplan | y declara, porofra parte, que se han aplicado Ias normas ;

» EN60974-1 "Reglas de seguridad para el equipe elécirico de soidadura. Parle 1; Fuentes de coriente de soldadura,”

*  EN 60 974-10 "Compatbilidad Electromagnetica (GEM) Narma de producta pars el equipa de soldedura al arco.”
Esta declaracicn también se aplica a las versiones derivadas del modelo citade mas arriba ¥ con las referencias ; «Réfdérivaess.
Esta declaracion CE de conformidad garantiza que el material antregade cumple la legisTacion vigente si se utiliza conforme a las instrucciones adjuntas.
Cualquier montage diferente o cualquier modoficacion anula nuestra certificacion. Por consiguients, se recomienda recurrir al constructor para cualquier
modificacién eventual. i no fuese posible, la smpresa que emprenda las modoficaciones tiene que hacer de nuevo la certificacion. En este ¢as0, [a nueva
certificacion no nos compromete en ningan modo, Transmita este documento a su deparfamento técnico o compras, para archivarlo.
Deciera abaixo que o gerador de soldadura manual  Tipo CITOWAVE MX 280/MXW 400/500  Nimero WOO0055013 WO000257777 W000055022
esta em conformidade com as disposicdes das Diractivas Baixa Tenséo (Directiva 2006/95/CE), assim como com a Direcliva CEM {Directiva
20041 08/CE) & com as lagislagdes nacioneis gue a franspdem ; ¢ declara ainda que as rormas ;

* ENB0G74-1 "Regras de seguranga para o material de Soldadura eléctico. Parte 1: Fontes de corrente de soldadura,”

¢ EN 60 974-10 "Compatibifidade Electromagnética (CEM) Norma de produfo para o materal de soldadura por arco."
foram aplicadas. Esta declarago aplica-se igualmente as versdies derivadas do modelo acima citado e referencladas ; «R&fdérvéess.
Esta declaragio CE de conformidade garante que o material entregue respeita a leglstagio em vigor, se for utilizado de acordo com as instrugbes juntas, Qualquer
montagam diferente ou qualyuer modoficagio acarreta a anulagio to nosso certificady. Por Isso recomenda-se para qualguer rodificacio eventual recorer ao
construtor. Ou caso contririo, 2 empresa que realiza as modificagdes deve fazer novaments um cerfificado. Nesse caso, este novo certificado ndo pods nos comprometer
de nenhums menefra. Esse documento deve ser transmitido ao seu servig 0 fécnico au o senvice compras, para ser arguivado. _
Verklaart hierbij dat de handlasgenerator Type CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Nummer WC00055013 W000257777 WE00055027
conform de bepalingen is van de Richtfijnen betreffende Laagspanning (Richtlijn 2006/95/CE), en de EMC Richtiiin (Richtijn 2004/108/CE) en aan de
nationale wetgevingen met betrskking hiertoe ; en verklaart voorts dat de normen ;

«  ENBD 974-1 "Veiligheidsregels veor elektrische lasapparatuur. Desl 1: Lasstroombronven.”
«  ENB0974-10 "Elsktromagnetische Compatibiitait (EMC). Produktnorm voor booglas-apparatuur.”

Zijn toegepast. Deze verklaring is tevens van toepassing op afgeleide versies van bovengenoemd model mat de bestelnummers - «Réfdérivéesy.
Deze EG veridaring van overeenstemming garandeert dat het geleverde materiaal voktoetaan de van kracht zijnds wetgeving Indsn het wordt gebruikt volgens de bijgevoegde
handlleiding. Het montaren op iedere andere manier dan die aangegeven in voomoemde handleiding en het aanhrengen van wizigingen annulesrt automatish onze
echiverkdaring. Wij raden U dan ook aan contact op te nemen met de fabrikant in hat geval U wilzigingen wenst aan fe bregen, Indien dit et geschiedt, moet de ondememing die
de wiziaingen heeft utgevoend een niewe echiverklaring opstelien. Deze nieuwe echtverklaring zal echter nook en te fimmer enige aznsprakeljkheid onzerzids mat zich mee
kunnen brengen. Dit document most ann uw technische dienst of the afdefing Inkopen worden overhandligd voor het archiveren.
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Firklarar hiirmed att generafom fir manuel! svelsning Typ CITOWAVE MX 280/MXW 400500 Nummer W000055013 WO000257777 W000055022
tillverkals | Bverensstdmmelse med direktiven om Jagspanning {direktiv 2006/95/CE) sami direktivet CEM (direktiv 2004/108/CE och de nationehia fagar
som molsvarar det ; och frklarar fr Surig alt nomema .

s EN 609741 "Sékerhetsregler for efsvefsningsmateriel. Del 1; Kéflor fr svetsningsstitm”

e EN 60 974-10 "Elektromagnelisk kompatibilitet (CEM) Produkingrm fr bagsvetsningsmaterfel’
har tildmpats. Denna frklaring gailer dven de ulfsranden som avielfs av ovannémeda modell och som har referensema ; «Réflérivéess.
Detta Ell-inyg om Gverenstimnelse garanterar att levererad utrustning uppfyller kraven i géilande lagstiffning, om den anvédnds i enlighet med bifogade
anvisningar. Varje avvikande montering efler dndring medfdr att vart intyy ogittigférklaras, For varje eventuell dndring bér d&rfr tillverkaren aniitas. Om sa ef
sker, ska det féretag som genomfor dndringarna ldmna eff intyg. Defta nya infyg kan vi inte pé négot sitf & ansvar fér. Denna handling ska Gveridmnas il er
tekniska avdelning eller inképsavdelning f6r arkivering.

L

Oéwiadcza, Ze reczny generator spawalniczy Typu CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Numer W000055013 W000257777 W000055022
jest zgodny z rozporzadzeniami dyrekiywy niskie napiecia (Dyrekiywa 2006/95/CE) oraz dyrektywy CEM (Dyrekiywa 2004/108/CE) i
odpowiednimi przepisami krajowymi; | eéwiadcza, Ze normy:

«  EN 680 974-1"Zasedy bezpieczenstwa dla wyposazenia do spawania elektrycznego. Czgét 1: Zrodia predu do proceséw spawania.”

« EN 80 974-1C "Zgodnosé elektromagnetyczna (CEM). Norma dla produktow dla urzadzen do spawania lukowego.”
zostaly zastosowane. Oswiadczenie dofyczy réwniez wariantow modeiu podanego powyzej, z nastepujacym oznakowaniem: «Réfdériveass.
Qéwiadczenle zgodnosel gwarantuje, ze dostarczons wyposazenie jest zg0dne z obowigzujaeymi przepisami, jezeli jest uzytkowane zgodnie z zalatzong
instrukcja obsiugi. Kazdy inny montaz lub modyfikacja anulujq nasze oéwiadczenie. W przypadhku modyfikacji zaleca sig skontaktowanie z producentem. W
innym przypadky, firma wykonujaca modyfikacje musi powtdrzyé certyfikacjg. W takim przypadku nowy cerfyfikat anuluje wszelkie zobowigzania z naszej
strony. Niniejszy dokument nalety przekazaé do dziatu technicznego fub dzialu zakupdw w celu zarchiwizowania.

In cele ce ummeazd declard ¢ generatorul de sudurd manual Tip CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Numdr WO00055013 WO00267777 W000055022

este in conformitate cu dispozifile Directivel de Joasa Tensiune (Directiva 2006/85/CE), eu Directiva CEM (Directiva 2004/108/CE) precum gf cu
fegistafia nafionald care Iz transpuné; §i deciard prinire affelz c& normele:

o  EN GG 974-1 Regufi de siguranté pt Echipamentul de suduré eleclrica. Parlea 1.: Surse de curent pl. Sudura.”

s EN 60 074-10, Compatibilitate electromagnelica (CEM). Norma de produs pt. Echipamentul de suduré prin arc efactrie.”
Au fost puse in aplicare, Aceastd deciarafie se aplic §i la versiunile derivate din modelul cital mai sus §i au ca fefarintd: «Réfdérivéess.
Aceastd declarafle de conformitate CE vd garanfeazd ca echipamentul livrat respectd legisfafia in vigoars dacd este ulilizatd conform instrucfiunilor atagate.
Montarea necorespunzitoare sau orice modificare adusd aparafului duce fa anularea certificatului, In consecints, inainte de orice modificare se recomands
consultarea constructoruiui, fn cazul unei defecfiuni, infreprinderea care a facut modificarea trebuie 54 refacd cerfificarea. In acest caz aceastd noud
certificare nu ng va Implica in nicl un fel, Acest document trebule transmis serviciului Dvs, Tehnic sau servicivlul Dvs. De achizitii, in scopul arhivirli,

Anhtivel TOpAKETW TWE N YEVWATPIA XEIPOKIVITIMG GUYKOAMNONG Tomog CITOWAVE MX 280X 400/500 Aprdpde WOCGO55013 WOO0R57777 WODDGS5022
ouppopgolTal e Tig Sardgeic 7wy OBryitov XapnAlg Téong {O8nyia 2006/95/CE), kabu kal pe Ty Obnyla HME (Odnyic 2004/108/CE} kan ps mig
£BvIxEG vopoBeaies Tou v PETaQESOUY, KOl BNAGIVE! ETTIONS TG EPAPIOTINKAY TQ HPOTUTL:

e ENG0974-1 "Kavdveg aouAeiac yia Tov e5omAioHo nAexToikig ouykSAnans, Tifpa 1: finyés pedyares auykdAnang "

s EN 60 974-10 "HAskrpopayvnTik] ZupBordmra (HME). MNpdumo mpaidviog yia rov efomhlopd auykoiinang rofou.”
Autd] 1 diihwon epuppoderan gmlong ora poviéAa Tew akchouBody Te TapaTTivL TA OTTOIA KATUXWPOGVIAL
Avri n SjAwen ouppoppwong CE efaopuhiler Twg o mapadidopevog efomhiopds ouppoppoiTa mpog my 1y ouoa vouoleoia av Xpnowiomoeital
COPPONT PE TO OUVARPEVO EYXEIRIBIO Xpiioyc. Tuxdv Biapopsniki guvappodynan i Tpomromoinon emxpEpEL TV akdpwon) g moTomoaig pog. Zuvemig
yia oTwoIndijmoTe Tpomomolion ouvioTival va ameuBoverTe oTov karaokeuaeti. EAsipe atrod, iy emixeipnon mou wpaypaTowoIt TIC TPOTOTONGEL
mpénel vo wpoPei ot v moTomoingn. Ernv weptmrwon auti, n vég motomwoinon Sev ouvendyera xapio Sikd poc Sioyevon, To éyypapo auTd TREME Vo
perapiaaTei TV TEXVIKG YTNPETIT oag ) IV _UTThpeoia gug ayopiw, Yia apxeloBiTnorn.

Huxo 2ad6aem, Ymo 2eHepamop ORA piMHO% caapku Tun CITOWAVE MX 280MXW  Hosrep WO00055013 WO00257777 W000055022
coomaemeimayem NonoweHuam Jupexmus, kacaouiuxca Huskozo nenpsuerus (Jupexmusa 2006/05/CE), & marxe Qupexmuse CEM (Qupexmusea 2004/108/CE) u
HELUOHANMEHBIM 3KCHOOAMBNLGITIBAN, NEPeHOCALLLM 88, i, KPOME MO20, 2aA8M1FaMm, YM0 cMmaHdapmbi:

o EN 60 874-1 "Mpaguna mexuuxy GezonacHacmu Ona obopydosearus dna anekmpoceapku, Yaome 1; Memoywuku caapoyHo20 moia."

o EN 60 974-10 "Inexmpomaznumuan Coamecmumocrms (CEM). Mpoussodcmaesnii cmandapm dnr olopydosatiun dns (yaoeod caapki.”
oty npumetieHs). HaCMOALEs 2896IIEHUE NAKKE NPUMEHIOMCA K NPoU3ECOHEM MOJuthtialluam ebiueyrazanrol modeni ¢ 0boHadeHleM:
Hacmosusee aagenswue 6 coomsememeny CE 2apanmupyem, wmo nocmaenexnoe oGopydosanye cobmodaem delicmeyrotiee 3aKoR0)amenscmao, ecit
OHO UCHOAL3YEMCR & COOMBEMmeManY ¢ npunazaeoll uHempyrydel no axcrayamayuu. Mobod ommmarowuiics mormax unu moban Moduiurayus
oGopydosanun nognevém 3a coboil HedelicrmaumensHocme Hawell cepmudburatiuy, TakuM cOpazom, dns moGs 6eaMoRHbIX Modudbukatiuil
poxomeHdyemcs oBpamumsCca K KOHCMPYRMopy. B npomuaton cryyae hpeGnpurmue, ocyujecmansiotjee moduduraiin, donxuo 3aH080 npoimuy
cepmuchukayno oGopydogarun. B amoM chyvae Hosas CepMUbURALUA HY GONONUM Ha HAC HuKakuX oba3amenscme. Hacmonugud dokymenm GosmreH
Guimb nepeday @ aaur mexHuyeckull omden uay omden cHabxenun OnA XPaHeHUR 6 apxuee

tymto vyhlasuje, Ze generator na manuélne zvaranie Typ CITOWAVE MX 280/MXW 400/500  Clslo WO0D055013 WO000257777 WO00055022
zodpoveda dispoziciam smernic nizkeho napétia (Smernica 2008/95/CE) ako aj Smernici CEM (Smemica 2004/108/CE) a
narcdnym legislativam, kioré ji upravujl; a vyhlasuje na druhej strane, Ze normy :

»  EN G0 974-1 "Bezpetnostné pravidia pre materidly na elektrické zvaranie. Cast 1 : Zdroje 2véracleho pridu.”

o EN 6D 974-10 "Elektromagneticka kompatibilita {(CEM). Norma produkiu pre material na oblikové zvéranie.”
boli dodrzané. Tate deklaracia sa vztahuje rovnako a) ha tu uverené verzle odvodené z modelu:
Toto vyhlaseniz CE o zhode zarufuje, Ze dodany materlal reSpektuje ptatni legislativu, ak sa poulije pod¥a pripejeného navodu na pouiitie. Kazda odliSna
montaZ alebo kaZd4 zmena mA za ddsledok neplatnost’ tohto osvedEenia. Odporica sa preto pri kaZdej pripadnej modifikdcii spojl’ sa s vyrobcom. Pokial'
viyrobca nie je zainteresovany, musi podnik, kfory vykonal zmeny, znova vykonat' certifikdclu. V takom pripade nds tato nova certifikacia v nijakom pripade
nezavizuje, Tento dokument musi byt' odovzdany vage] technickej slube alebo va$mu nékupnému oddeleniu na archiviciu.

e rz } e T

Pont Ste Maxence, Le 11/06/2007

Directeur Unité de production / Plant Manager

0. LECOMTE
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Fabricant/ Adresse :  Manufaciurer / Address -

ROHS Déclaration of conformity | 1723 PONT STE MAXENGE Cedex

AIR LIQUIDE WELDING FRANCE

Unité de production de Pont Sainte Maxence
Place Le Chatelier - BP 80359

FRANCE

Déclare ci-aprés que le générateur de soudage mane!

Type CITOWAVE MX 280X 400/500

Numeéro WOGC055013 W000257777 W000055022
est conforme 4 la DIRECTIVE 2002/95/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 27 janvier 2003 (RoHS} relative 4 la limitation de |'etiisation de certaines
substances dangereuses dans les &quipements électriques et &lactroniques car;

G Les éléments n'excadent pas fa conceniralion maximale dans les matériaux
homogénes de 0,1 % en poids de plomb, de mercure, de chrome hexavalent,
de polybromobiphényles (FBB) et de polybromobiphénytéthers (PBDE} airsi
qu'une concentration maximale de 0,01 % en poids de cadmium comme exigé
par DECISION DE LA COMMISSION 2005/618/EC du 18 Aot 2005: ou

O Léquipement est une piéce dg rechange pour fa réparation ou la réutilsation
d'un equipement éiectrique et électronlque mis sur le marché Européen avant
ie 1 Juillet 2006, ou

Q  L'équipement est une partie d'un gros outil industrisl fixe,

Hereby states that the manual welding gensrator

Type CITOWAVE MX 280/MXW 406/500

Number W000055013 WO002577 77 WO00055022
Is compliant to the DIRECTIVE 2002/95/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
OF THE COUNCIL of 27 January 2003 (RoHS) on the restriclion of the use of certain
hazardous substances in electical and slectronic squipment while:

O The parts do not exceed the maximum concentrations of 0.1% Dby weight in
homogenous materials for lead, meroury, hexavatent chromium, polybrominated
biphenyls (PBB)} and polybrominated diphenyl ethers (PBDE), and 0.01% for
cadmium, as required In Commission Decision 2005/618/EC of 18 Auguist 2005;
oF
The equipment is & spare parts for the repair, or fo the reuse, of electrical and
efectronic equipment put on the Europaan markel before 1 July 2006: o
The equipment is & part of a large-scale stationary industriai tool.

Erklart nachstehend, daf} der manuelle Schweillgenerator

Typ CITCWAVE MX 280/MXW 400/500

Nummer WO000055013 W000257777 WOD0055022
entspricht RICHTLINIE 2002/85/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES vom 27. Januar 2003 {RoHS} in Bszug auf dle Beschrénkung der
Benutzung hestimmter gefdhriicher Substanzen in elektrischen und elektonischen
Gerdten, da:

Q  die Elements, wie in der KOMMISSIONSENTSCHEIDUNG 2005/618/C6 vorn
18, August 2005 gefordent, fe homogenem Werkstoff die Hochstkonzenfrationen
von 0,1 Gewichisprozent Blel, Quecksilber, sechswertigem Chrom,
polybromierten Biphenylen (PBB) und polybromierten Diphenylethern (PBDE) 3}
sowle dig Hiichstkonzentration von 0,01 Gewichtsprozent Cadmium nicht
{iberschreilen oder

Q  es sich be/ der Ausriisiung um eine Ersakztell handelt, das zur Reparatur oder
zur Wiederverwendung eines aleklrischen oder elaldronischen Geréts
verwendef wird, dass vor dem 1. Juli 2006 in elnem Mitgliedsstaat der
Européischen Union auf den Markt gebracht winrde, oder

Q  die Ausrilstung Teil eines orfsfesten, industriellen GroRiwerkzeuges ist.

Dichiara qui di seguito che if generatora of saldafura manuale

Tipo CITOWAVE MX 280/MXW 400/500

Nurnero /600055013 WO00257777 W000055022
nispefta Ia DIRETTIVA 2002/95/5C DEL PARLAMENTO EUROPEQ E DEL
CONSIGLIC det 27 Gennaio 2003 {RoHS) sulla resfrizions delfuso di determinate
sostanze pericolose neffe apparecchiature elettrichs ed elefironiche;

! componenti non eccedono la concentrazione massima in materiali omogenel
del 0.1% in peso df piombo, mercurio, crome esavalents, hifenil polibromurati
(PBB) o etere i difanile polibromurato (PBDE) e o 6.01% di cadmip, come
richiesto nella decisione della Commissione 2005/618/EC del 18 Agosto 2005;
oppure

Q  L'apparecchiatura e’ una parte o ricambio per riparazione o Hutiiizzo, df
apparecchiatura eleltrica o elefironica immessa fiel mercato prima dei 1. Luglic
2006; oppure

@ Lapparecchialura &' parte di un implanto Industriale fisso di grandi dimensioni

ES

Declara, a continuacion, que el generador de soldadura manual

Tipo CITOWAVE MX 280/MXW 400/500

Nimero WQ00055013 W000257777 W000055022
es conforme a ia DIRECTIVA 2002/95/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO del 27 de enero de 2003 (RoHS) refativa a la imitacion da |2 utillzacion de
algunas substancias peligrosas en los equipes eléctricos v elecironicos ya que:

t  Los elementos no exceden fa concentracion méxima en los materiales
fhomogéneos de 0,1 % en peso de plomo, de mercuria, de cromo hexavalente,
de polibromobifenitos (PBB) y de polibromobifeniiéteres (PBDE) asf como una
concentracion méxima de 0,01 % en peso de cadmio cono fo exige fa
DECISION DE LA COMISION 2005/616/EC dal 18 de agosto de 2005: o

O Elequipo es una pleza de recambio para la reparacion o fa reulilizecion de un
equipo elécirico y efectrénico puesto en e mercado europeo antes del 1 de jufio
de 2006, ¢

U Eiequipo es una perle de una gran herramienta industrial ffa

Declara abaixo que o gerador de soldadura manual

Tipo CITOWAVE MX 280/MXWW 400/500

Nimero WO00055013 WOC0257777 W00D055022
@ conforme & DIRECTIVA 2002/95/CE DO PARLAMENTO EUROPEL E DO
CONSELHO de 27 de Janeiro de 2003 {RoHS} relativa & resiricdo de uso de
delerminadas stubstanclas perigosas em equipamentos eléclicos e alectonicos
porgue:

QO  Oselamantas néo excedem a conceniragao méxima em materials
homogéreos de 0,1 % em massa, de chumbo, mercirio, cromio hexavalents,
bifenilos pofibromados (PBB} & éleres difenilicos polibromados (PBDE), bem
como tima concentraco méxima de 0,01 %, em massa de cadmio, tal como
exigido peta DECISAO DA COMISSAO 2005/618/EC de 18 de Agosto de 2005,
ou

LD Cequipamento é uma pega de substituigho para a reparagéo ou reutilizacdo de
um equipamento eléctrice e electrdnico infroduzide no mercado Europeu antes
de 1 de Julho de 2006, ou

QO equipamento é uma parte de uma grand ferramenta indusfria! fixa

g i
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OERLIKOI

Fabricant/ Adresse . Manufaciurer/ Address :

AIR LIQUIDE WELDING FRANCE

Unité de production de Pont Sainte Maxence
Place Le Chatelier - BP 80359

ROHS Déclaration of conformity | ¢g793 pONT STE MAXENGE Cedex

FRANCE

ol

Verklaart hierbij dat de handlasgenerator
Type CITOWAVE MX 280/WXW 400/500
Nummer W000055013 W000257777 W000055022

is in oversenstemming met de RICHTLIIN 2002/95/CE VAN HET PARLEMENT EN

DE RAAD van 27 jaruari 2003 (RoHS) betreffende de beperking van het gebruik van

bepaalde gevaarlijke stoffen in de elektrische en elektronische apparaten, want:

O De homogene materialen van de onderdelen overschrijden niet de maximale
concentratie van 0,1 gewichisprocenten lood, kwik, zeswaardig chroom,
palybromobifenylen (PBB) en polybromobifenylethers (PBDE) noch een
maximale conceniratie van 0,81 gewichtsprecenten cadmium, zoals vereist Bl
BESLISSING VAN DE COMMISSIE 2005/618/€G van 18 Augustus 2005; of

Q  De uitrusting is een reservecnderdeel voor de herstelling of het hergebruik van
een alekirische of elektronische vitrusting die op de Europese markt gebracht is
vaor 1 Juli 2008, of

O  De uitrusting maakt deel uit van een groct vast industrieel werkiuig.

Farklarar hérmed alt generatom fr manuell svelsning
Typ CITOWAVE MX 280/MXW 400/500
Nummer W000055013 W000257777 W000055022

Bverenssiimmer med Europapartamentels och radels direktiv 2002/95/EG av den 27

Jfanuari 2003 {RoHS) om begrénsning av anvéndningen av vissa farfiga &mnen i

eletiriska och elektroniska produkter, effersom:

QO bestandsdelarna inte dverstiger en maxikoncentration pa 0,1 viktprocent fr by,
kvicksitver, sexvért krom, polybromerade bifenyler (PBB) och pofybromerade
difenyletrar {PBDE} i homogena material och en mexikoncentration pé 0,01
viktprocent fr kadmiumn | homegena maleral enfigt kraven | kommissionens
hesiut 2005/618/EG av den 18 augusti 2005; efler

Q  produlden &r en reservdel fir reparation eller ateranvandning av en elekdrisk
eller elekdronisk produit som sfappts uf pa merknaden fre den 1 juli 2606, efier
produtten & en dsi av elt storskaligf fast industrivarklyg.

Oswiadeza, ze reczny generator spawalniczy
Typu CITCWAVE MX 280/MXW 400/500
Numer W000055013 WC00257777 W000055022

Jest zgodny z DYREKTYWA 2002/95/CE PARTAMANETU EUROPEJSKIEGO |

RADY z dnia 27 stycznia 2003 {RoHS), dotyczaca ograniczenia wykorzystywarnia

niektorych substancil mebezplecznych znajdujacych sig w urzgdzeniach

elektrycznych i elektronicznych, poniewaz:

Q  Elementy nie przekraczajg stezenia maksymalnego w materiatach
jednorodnyceh: 0,1% wagowo dla clowiu, rteci, chromu szeéciowartosciowego,
palibromowego difenylu {P8B] | polibromowego eteru fenylowsge {PBOE), oraz
0,01% wagowo dla kadmu, zgodnie z postanowieniami DECYZil KOMISJ
EUROPEJSKIEJ 2005/618/WE z dnia 18 sierpnia 2005; lub

0 Urzadzenie stanowi czesé zamlenng, wykoszystywana do naprawy lub
poncwnego wykorzysiania innego sprzetu elekirycznego lub elekironicznego,
wprowadzonego na fynek europejski przed 1 lipca 2008, lub

Q  Urzadzenie stanowi czest duZego, stacjonarmego wyposazenia

In cele ce wmeazd declars o8 gensratorul de sudurd manual

Tip CITOWAVE MX 280/MXW 400/500

Numdr W000055013 W000257777 W000055022
este conformd cu DIRECTIVA 2002/95/CE A PARLAMENTULLUI EURCPEAN 1A
CONSILIULUI din 27 ianuarie 2003 {RoHS) cu privire la resirangerea folosiri
anumitor substante pericuioase Tn aparatele electrice gi efectronice deoarece:

O Elementels nu depégesc concenlralia maximé in materiale omogene de 0,1%
plumb, mercur, crom hexavaltent, polibromobifenili (PBB) s polibromobifenileteri
{FBDE) ca f concentrafia maximé de 0,01% cadmiu aga cum este prevézul
prin DECIZIA COMISIE! 2005/618/EC dlin 18 august 2005; sau

[ Apareful este o piesd de schimb pentru reparerea sau reutifizarea unui aparal
electric §i efectronic infrodus pe piafa europeand inainte de 1 iulie 2006, sau

Q  Aparatui face parte dintr-un ulilaj industrial mare fix.

przemystowego.

Anhvel TIGROKETW TWE 1 YEVWATRIC XEIRCKivNThG ouykOMAGTTS

Tomog CITOWAVE MX 280/MXW 4C0/500

AgiBud W000055013 W000257777 WI00055022
ouppopgolral Tpog my CAHTIA 2002/95/CE TOY EYPOIAKOY KOINCBOYAIOY

KAl TOY ZYMBOYAISY mc 27 Javouapiou 2003 {RoHS) oxstixd pe Tov wegropiopd

NG XPONG OPICHEVIIV ETIKIVDUVIIV QUCHIY GE NAEKTPIKOUG Koy NAEKTPOVIKOUG

gtemhiapolg xaBon:

Q  Tooroneia Sev unepPoivouy ora opoioyevr VAIKG 1) pEyian cuykévrpon 0,1
% tou Bapoug o PoAUBTo, ubpapyupo, efaaBevE Xpwiio, ToAVBpwIWEEVa
Biparvohia (PBB) ka: trohufpupiwpévous DipanuiciBépeg (PBDE) xoBusg
EMioNG Kal pEVIoTN cuykévipwon 0,01 % Tou Rlpous o Kadjo OTwg
amorteizar omd v ANO®AZH THE ENITRPONHE 2005/618/EC g 18
Auyoiorou 2005, 1y

Q O eomhiopog eivan aviahhakTiké efapmpa yia Ty £mdiopBucn f Ty
ETAVAX SN CILOTIOINGN NAEKTAIXOG N nAEKTpOvIKOD sEomthiapcd Trou BiaréBnie
oY Supwaiky ayepd Tpiv T 11 fouAlou 2006, f

O ©efomhiopdg omoreei pEpog oTaBepol oykwBoUS Blopnxavikod epyahtiou.

Hupke 3aasnnem, Ymo 2eHspamop dnn pyuroll caapkul
Tun CITOWAVE MX 280/MXW 400500
Homep WO00055013 WO00257777 W000055022

coomsememsyem JVPEKTHBE 2002/95/CE EBPOITERCKONO MAPRAMEHTA i

COBETA om 27 srgaps 2003 20da (RoHS) 0mrOCUMENEHE 2paHuverUsT

UCHOMb3G8BHUA HEKOMODLIX ONGCHBIX BELUECINE 8 ANEKMPUNECKOM U 3TEKMPOHHOM

ofiopydoeartili, Max Kax'

0 MakcumMansHas 86c08an KOHUEHMPALULA COUNLE, DITYmU, WeCTUGaneHmHo20
xpoma, nonubpombudierunos (ME5} u nopulpombudbenunagupos (NBA3) e
odHOpodHsIX MamepLianax aneMeHmos He npessiuaem 0,1 %, a makke
MEKCUMaNLHAR 86008EA KOHUEHTIDBLLA Kadtus Ha npeabiuaem 0,01 %, kak
moao mpebyem PELIEHNE KOMUCCIHA 2006/618/EC om 18 Aezycma 2005
200a; unu

O  Cbopydosarue Rensemcs 3anacHod Semansiy 0% DEMOMME UM NOBIIODHORD
UCTIOB30BEHUA SNEXMPLMBCKO20 U INEKMpORHOZ0 0bopydoaants,
ebinyLienHoz0 Ha Eaponediciul prinok 8o 1 Mions 2606 200a,

O Obopydosaniie ABNHSMES HaCMLI KEYNHO20 CIALUOHAPHOZ
NPOMbILUREHHOE0 UHCIRDYMEHITE.

S

Typ CITOWAVE MX 280/MXW 400/500 Cislo W000055013 WOD0257777 W000055022
vyhovuje SMERNICI 2002/95/ES EURGOPSKEHO PARLAMENTU A EUROPSKEJ RADY z 27. januara 2003 (ReHS) tikajlcej sa obmedzenia a pouzivania urditych

tymto vyhtasuje, Ze generator na manuélne zvaranie

nebezpednych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, prefoze :

Q  prvky v homagénnych materiloch nepresahujt maximalnu koncentraciu ¢,1% hmotnost olova, ortuti, Sestmocného chromu , polybrdmbifenylov (PBB) a
polybrémbifenyléterov (PBDE) ako aj maximalnu koncentraciu 0,01 % hm. kadmia, ako to vyZaduje RGZHODNUTIE KOMISIE 2005/618/ES 2 18 augusta 2005; alebo
B zarladenie je nahradnym dielem na opravu afebo na opatovné pouiitie elektrického a elektronického zarladenia uvedeného na eurdpsky trh pred 1. jilom 2008, alebe

O zariadenie je dastou velkého priemyselného stroja.

Pont Ste Maxence, 14/06/2007

0.LECOMTE

Directeur Unité de production / Plant Manager




